VIAGEM APOSTOLICA DO PAPA JOAO PAULO Il A POLONIA
(31 DE MAIO-10 DE JUNHO DE 1997)

ENCONTRO COM OS MEMBROS DAS DELEGAGOES
DO CONGRESSO EUCARISTICO INTERNACIONAL

DISCURSO DO SANTO PADRE

Seminario metropolitano de Wroctaw
Domingo, 1° de Junho de 1997

Antes de tudo, quero pedir desculpas pelo atraso, mas eu quis visitar o tumulo do meu amigo,
Cardeal Bolestaw Kominek, que se encontra na Catedral, e também os de outros Bispos e
Arcebispos de Wroctaw, polacos e alemaes, de sacerdotes, religiosos e religiosas que nao se
encontram na Catedral mas nos cemitérios de Wroctaw, e precisamente a isto se deve o meu
atraso.

llustres Hospedes
Queridos Irmaos e Irmas!

1. Encontramo-nos esta tarde para juntos agradecermos a Divina Providéncia o dom do
Congresso Eucaristico. Damos gragas a Deus por este tempo de oragao e de adoragao, e
também de reflexado teoldgica sobre o grande mistério da nossa fé, que é a Eucaristia.

Durante oito dias experimentastes a particular graga de estar juntos. O que unia todos era a fé na
presenca real de Cristo, sob as espécies do pao e do vinho, e também a consciéncia de que Ele
esta sempre entre nos, «para que tenhamos vida e a tenhamos em abundancia» (cf. Jo 10, 10).
Nestes dias a cidade de Wroctaw transformou-se num grande cenaculo, no qual todos os crentes



se reuniram numa mesa comum, a volta de Cristo, para escutarem as Suas palavras, Lhe
prestarem louvor com o cantico e com a oragao e se nutrirem do Seu sagrado Corpo. Nas
celebragdes ligadas ao Congresso participavam n&o so esta cidade, mas a inteira Arquidiocese
de Wroctaw e a Igreja na Poldnia. A Santa Missa desta manha, concelebrada juntamente com o
Papa por muitos Cardeais, Arcebispos e Bispos, e também por um numeroso grupo de
Presbiteros, foi uma verdadeira Statio Orbis, uma enorme assembleia de peregrinos provenientes
do mundo inteiro, e de modo especial da Europa. Tornou-se a imagem visivel da Igreja «reunida
na unidade do Pai, do Filho e do Espirito Santo» (cf. Lumen gentium, 4). Dando gracas a Deus

por este dom, exprimimos com as palavras da Didaqué a gratidao da Igreja inteira:

«Vo6s, Senhor omnipotente,
criastes todas as coisas

para gléria do Vosso nome

e destes aos filhos dos homens
alimento e bebida

para que Vos louvem,;

mas a nds concedestes a graga

de um alimento

e de uma bebida espiritual

e da vida eterna

por obra de Jesus, o Vosso servo...
A Vs seja dada gléria nos séculos».

(Ensinamento dos Doze Apdstolos Didaquél X. 3).

2. Sinto uma particular alegria ao encontrar-me hoje convosco. Saudo todos os delegados, vindos
de Wroctaw como representantes das suas Comunidades eclesiais, das Dioceses, dos Paises e
das Nagdes espalhadas pelo mundo inteiro. Estdo entre vds Bispos, Sacerdotes, pessoas
consagradas e leigos. Quero exprimir 0 meu particular aprego por aqueles de entre vos que
contribuiram para a organizacao deste Congresso. Palavras de particular agradecimento dirijo-as
ao Cardeal Edouard Gagnon, Presidente do Pontificio Comité para os Congressos

Eucaristicos Internacionais, assim como aos membros desse Comité. Com gratidao dirijo-me
também ao Senhor Cardeal Henryk Gulbinowicz, Arcebispo de Wroctaw e contemporaneamente
Presidente do Comité Nacional, e a todos os que colaboraram com ele. Agradeco também a cada
uma das seccgodes, comissoes e a todas as pessoas de boa vontade. Nao poupastes tempo nem
fadiga. O vosso trabalho e o generoso esforgo organizativo fizeram com que o Congresso se
tornasse um grande evento na vida da Igreja, e uma profunda experiéncia espiritual para muitos.
Do mais intimo do coragao agradego também a presencga de todas as irmas e de todos os irmaos
das outras Igrejas e Comunidades eclesiais que, juntamente connosco, oraram pela unidade dos
cristdos. Agradeco também aos membros de outras religides e tradigdes espirituais. Nao é


http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_19641121_lumen-gentium_po.html

possivel enumerar aqui todos e, por isso, perdoai-me, se omiti alguém.

3. Caros Irmaos e Irmas, eu disse que o0 46° Congresso Eucaristico Internacional foi um grande
evento eclesial. Diria que ele se tornou uma grande experiéncia da Igreja universal, unida na
Eucaristia. A Igreja vive da Eucaristia e dela nasce constantemente. A Igreja realiza-se de modo
particular mediante a Eucaristia, que € como que o apice para o qual tudo na Igreja tende. «Com
efeito, na Santissima Eucaristia — como diz o Concilio — esta contido todo o tesouro espiritual da
Igreja, isto é, o proprio Cristo, a nossa Pascoa» (Presbyterorum ordinis, 5). Por isso a Igreja, se

verdadeiramente quiser compreender até ao fundo a si mesma e a prépria missao, deve
incessantemente descobrir esta presenca eucaristica de Cristo, medita-la e viver dela. Cultivemos
e aprofundemos nos nossos coragdes um grande reconhecimento para com Deus, pelas gracas
que concede a Sua Igreja.

Caros Irmaos e Irmas, todos nds pudemos experimentar como no mistério da Eucaristia se
encontram os homens de varias ragas, linguas, nagdes e culturas. Sim. A Eucaristia supera todos
os confins. Nela se torna visivel a unidade da Igreja como Corpo mistico de Cristo. Com que
clareza se cumprem aqui as palavras de Santo Agostinho, que chamou a Eucaristia «sacramento
de piedade, sinal de unidade, vinculo de caridade » (/n loan Ev. tr. 26, 6, 13: PL 35, 1613). A
Eucaristia é o coracéo palpitante da Igreja. «A Eucaristia constroi a Igreja, e constroi-a como
auténtica comunidade do Povo de Deus, como assembleia dos fiéis, assinalada pelo mesmo
caracter de unidade de que foram participantes os Apostolos e os primeiros discipulos do Senhor.
A Eucaristia constréi renovando-a sempre esta comunidade e unidade; constroi-a sempre e
regenera-a sobre a base do sacrificio do mesmo Cristo, porque comemora a Sua morte na cruz,
com o preco da qual fomos por Ele remidos» (Enc. Redemptor hominis, 20). Precisamente nesse
contexto devem ser entendidos cada Congresso Eucaristico e o seu papel na vida de toda a

Igreja.

4. Permiti-me sublinhar ainda um aspecto muito importante, isto é, o lugar em que se realiza o
Congresso. Ele é a Poldnia, um dos Paises da Europa centro-oriental que, juntamente com outros
Paises desta regido, reconquistou recentemente a liberdade e a soberania, apds anos de
constricdo por parte do sistema totalitario comunista. E também significativo o lema do
Congresso: «Foi para a liberdade que Cristo nos libertou» (G/ 5, 1). Aqui, nesta parte da Europa,
a palavra «liberdade» adquire um significado particular. Conhecemos o sabor da escravidao, da
guerra e da injustica. Conhecem- no também aqueles Paises que viveram, como nos, as tragicas
experiéncias da falta de liberdade pessoal e social. Hoje alegramo-nos pela liberdade
reconquistada, mas «nao se pode s possuir e consumir a liberdade. Ela deve ser continuamente
conquistada através da verdade. A liberdade oculta em si a madura responsabilidade das
consciéncias humanas, que € o resultado desta verdade. Ela pode ser usada de maneira correcta
ou incorrecta, ao servigo do verdadeiro bem ou do bem falso e ficticio» (Ciclo de Jasna Géra, 7.
X1.1990).
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Cristo presente na Eucaristia ensina-nos o que é a verdadeira liberdade e como a usar. Hoje ha
necessidade de um grande retorno a Eucaristia. S6 ela pode revelar ao homem a plenitude do
infinito amor de Deus e responder assim ao seu desejo de amor. Somente a Eucaristia pode
orientar as suas aspiragdes a liberdade, mostrando-lhe a nova dimensao da existéncia humana.
Quando, com efeito, descobrimos que fomos chamados a fazer livre dom de nés mesmos a Deus
e ao proximo, a nossa liberdade € invadida pelo esplendor da verdade, que torna luminoso o
amor.

Agradecamos a Deus estes dias repletos de graga. Oremos para que este Congresso Eucaristico
intensifique nos coragdes dos homens o amor por Cristo-Eucaristia. Escrevi na Enciclica
Redemptor hominis: «Todos na Igreja, mas principalmente os Bispos e os Sacerdotes, devem

vigiar por que este Sacramento de amor esteja no centro da vida do Povo de Deus, e por que,
através de todas as manifesta¢des do culto devido, se proceda de molde a pagar “amor com
amor” e a fazer com que Ele se torne verdadeiramente “a vida das nossas almas”» (n. 20).

Queira Deus conceder que estes dias de oragao produzam uma auténtica conversao dos
coragoes, contribuam para o crescimento da santidade e reanimem o empenho na obra da
unidade e da paz. Desejo agradecer-vos, mais uma vez, a vossa presencga e pego a Cristo
copiosas gragas para todos os ilustres Hospedes aqui presentes. A todos concedo a Béngéao
Apostdlica, como sinal da minha benevoléncia e da minha consideragdo. Sede testemunhas do
amor de Cristo nos vossos Paises, em cada continente, até aos extremos confins da terra.

Amém!
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